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GARDENA zavlazovaci pocita€ MultiControl

Prectéte si, prosim, peclivé tento ndvod k pouziti a fidte se jeho pokyny. Seznamte se na
zakladé tohoto navodu k pouziti se zavlazovacim pocitacem, s jeho spravnym pouzitim,
jakoz i s bezpeénostnimi predpisy.

@ Toto je preklad originalniho némeckého navodu k pouziti.

Z bezpeénostnich divodld nesméji déti, mladistvi do 16 let ani osoby, které se neseznamily

A s timto navodem k pouziti, tento vyrobek pouzivat. Neni uréen pro pouzivani osobami s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi ¢i nedostatkem zkuse-
nosti a znalosti, pokud nejsou pod dohledem nebo jim nebyly dany pokyny o pouziti vyrob-
ku odpovédnou osobou. Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zajisténo, Ze si s vyrobkem
nehraji. Pfistroj nikdy nepouzivejte, pokud jste unaveni nebo nemocni nebo jste pod vlivem
alkoholu, drog ¢&i Iéku.

- Tento navod si, prosim, peclivé uschovejte.
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1. Oblast pouziti GARDENA zavlazovaciho pocitace

Spravné pouZiti: GARDENA zavlazovaci pocita¢ je uréen pro privatni zahrady u
domu nebo hobby-zahrady vyluéné pro pouziti venku k fizeni
zavlazovacl a zavlazovacich systému. Zavlazovaci poéitac je
mozné pouzit k automatickému zavlazovani béhem dovolené.

Pozor A GARDENA zavlazovaci pocita¢ se nesmi pouzivat v

pramyslu nebo ve spojeni s chemikaliemi, potravinami,
lehce horlavymi a vybusnymi latkami.

2. Bezpecnostni upozornéni

Baterie : Uvedeni do provozu:
Z divodu zajisténi funkénosti se smi pouzivat Pozor! ) 5 o
pouze 9 V alkalicko-manganova baterie (alka- Neni pfipustné provozovat zavlaZzovaci pocita¢

line) Typ IEC 6LR61! v interiérech.
Aby se v piipadé del$i nepfitomnosti zabranilo > Zavlazovaci pocitac pouzivejte pouze venku
vypadku zavlazovaciho pocitace z divodu (v exteriéru).

slabé baterie, je potfeba baterii vyménit, kdyz
na ukazateli stavu baterie sviti jesté 1 okénko.
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Zavlazovaci pocita¢ se smi montovat pouze
kolmo s pfesuvnou matici sméfujici nahoru,
aby se zabranilo vniknuti vody do pfihradky
s baterii.

Minimalni mnozstvi vody pro bezpec¢nou
spinaci funkci zavlazovaciho pocitace je
20 - 30 I/h. Napf. k fizeni Micro-Drip-systému
je potifeba min. 10 ks 2-litrovych kapacu.

P¥i vysokych teplotach (pfes 60 °C na displeji)
se muze stat, Ze zmizi LCD-ukazatele; toto
nema zadny vliv na prabéh programu. Po

Programovani:

- Zavlazovaci pocita¢ programujte pfi
zavieném vodovodnim kohoutku.

Tak zabranite nechténému namoceni.

K programovani je mozné odejmout fidici dil
od télesa zavlazovaciho pocitace.

Kdyz se fidici dil odejme pfi otevieném
ventilu, zGstane ventil otevieny az do té
doby, nez se fidici dil opét nasadi na téleso
zavlazovaciho pocitace.

ochlazeni se LCD-ukazatele opét zobrazi.
Teplota protékajici vody smi €init max. 40 °C.
- Pouzivejte pouze Cistou sladkou vodu.

Minimalni provozni tlak ¢ini 0,5 bar, maximalni
provozni tlak 12 bar.

Vyvarujte se zatizeni tahem.

- Netahejte za pfipojenou hadici.

3. Funkce

Pomoci zavlazovaciho pocitace je mozné plné automaticky za-
vlazovat zahradu v kteroukoliv dobu az 3-krat denné (kazdych
8 hodin). K zavlazovani Ize vyuzit zavlaZzovace, zavlazovaci
systém Sprinkler nebo systém kapkové zavlahy.

Zavlazovaci pocita¢ pfevezme plné automaticky zavlazovani podle
nastaveného programu a lze jej vyuzit také béhem dovolené. Brzy
rano nebo pozdé vecer je odpafovani vody, a tim i jeji spotfeba,
nejmensi.

Obsluzné prvky:

© @ O

ZaZavlazovaci program je mozné nastavit jednoduchym zpdsobem
pomoci obsluznych prvku.

Obsluzny prvek Funkce
@ Otoény knoflik

® Tlagitko OK

Méni nastavené hodnoty.

Potvrdi nastavené hodnoty pomoci
tladitek V- A.

Prepne na nasledujici ukazatel urovné.
Méni nastavené hodnoty v kazdé urovni.

® Tlaéitko Menu
@ Tlaéitka V-A

Ukazatel drovni': 6 urovni je mozné postupné zvolit zmacknutim tlac¢itka Menu.

o Uroven 1: Ukazatel Normal

o Uroveh 2: Aktualni éas a den v tydnu
e Urovef 3: Zagatek zavlazovani

o Uroveri 4: Délka zavlazovani

¢ Uroveri 5: Frekvence zavlazovani

o Uroveri 6: Program zapnout/vypnout
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Také béhem programovani je mozné kdykoliv zménit ukazatel
urovné. VSechny naprogramované udaje, které byly do té doby
zmeéneny, jsou ulozeny.

Ukazatel Popis
® Dny v tydnu Aktualni den v tydnu,

(Mo), (Tu), ... resp. programované zavlazovaci dny.
® Time Aktualni ¢as (blika v zadavacim rezimu).
@ am/pm Ukazatel pro 12-hodinovy rytmus (napf.

v USA, Kanada).

Start Prog

Zadatek zavlazovani (blika v zadavacim
rezimu).

® RunTime

Délka zavlazovani (blika v zadavacim
rezimu).

8h, 12h, 24h,
2nd, 3rd, 7th

Zavlazovaci cyklus (symbol kapky
znamena aktivaci). Kazdych 8/12/24
hodin; kazdy 2./3./7. den.

@ Prog ON/OFF

Zavlazovaci program je aktivni (ON)/neni
aktivni (OFF).

® ZzZavlazovani Fidi
cCidlo ptdni
vihkosti

Zavlazovani bude fizeno automaticky
¢idlem pldni vihkosti.

@ Senzor ON/OFF

Suchy senzor ON: provede se
zavlazovani.

Mokry senzor OFF: zavlazovani se nepro-
vede.

Baterie {1111 zobrazuje 5 urovni stavu baterie:
3 okénka 2 okénka 1 okénko 1 okénko blika 0 okének
{m {11 LI I ]
Baterie je plna Baterie ma pol. Baterie je slaba Baterie je skoro Baterie je vybita
kapacitu prazdna
Ventil se otevre. Ventil se otevre. Ventil se otevre. Ventil se jesté Ventil se neotevie.
otevre.
Funkce zavl. Funkce zavl. Funkce zavl. Zavl. poéitac Zavl. poéitac
pocitace je pocitace bude pocitace bude prestane zakratko | nefunguje.
zarucena jesté zajisténa jesté jesté max. fungovat.
min. pal roku. min. 4 tydny. 4 tydny.

Doporucujeme
vymeénu baterie.

Vymeéna baterie
bude brzy potfebna.

Vymeéna baterie je
nutna.
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Nezobrazi-li se zadné okénko, ventil se vickrat neotevie. Ovéem
jednou programem otevieny ventil se v kazdém pripadé opét
zavie. Ukazatel baterie se znovu zobrazi po vloZeni nové baterie.

—> Vymeéna baterie (viz 4. Uvedeni do provozu , VloZeni baterie*).




4. Uvedeni do provozu

VioZeni baterie:

Pripojeni zavlaZovaciho
pocitace:

LT

Pripojeni ¢idla pudni vihkosti
nebo destového senzoru
(mozZnost volby) :

Zavlazovaci pocita¢ se smi provozovat pouze s jednou 9V
alkalicko-manganovou (Alkaline) baterii Typ IEC 6LR61.

1. Odejméte fidici dil ® z télesa
zavlazovaciho pocitace.

2. Vlozte baterii do pfihradky na
baterii @®. Dbejte pfitom na
spravnou polaritu ®. Display
ukazuje 2 vteriny vsechny
LCD-symboly a pak preskoci
na ¢as / den v tydnu.

3. Nasadte opét fidici dil ® na téleso zavlazovaciho pocitace.

Pfepinani mezi zobrazenim 24 hodin a 12 hodin (am/pm):
Z vyroby je nastaveny ukazatel 24 hodin.
- Tlagitko Man. pfidrzte stlaéené béhem vkladani baterie.

Zavlazovaci poéita¢ je vybaven pievleénou matici @ pro
vodovodni kohoutky se zavitem 33,3 mm (G 1"). Pfilozeny
adaptér @® slouzi k pfipojeni zavlazovaciho pocitace na
vodovodni kohoutky se zavitem 26,5 mm (G %4").

1. Pro zavit 26,5 mm (G %4"): nasroubujte adaptér @ rukou na
vodovodni kohoutek (nepouzivejte pfitom klesté).

2. Nasroubujte pfevle¢nou matici @ na zavlazovacim poéitadi
rukou na zavit vodovodniho kohoutku (nepouziveijte pfitom
klesté).

3. NaSroubujte Sroubeni (9 na zavlazovaci pocitac.

Kromé zavlazovani, které zavisi na naprogramovaném ¢ase,
existuje jesté dodate¢né moznost zohlednit v zavlazovacim
programu vihkost pidy nebo destové srazky.

V pfipadé dostatecné vlhkosti pidy nebo destovych srazek se
program prerusi nebo se zastavi aktivace programu. Manualni
zavlazovani je nezavisle na tom stale mozné.

1. Sejméte fidici dil ® z télesa zavlazovaciho pocitace.

2. Umistéte Cidlo padni vihkosti v zavlazované oblasti
- nebo -
destovy senzor (pfip. s prodluzovacim kabelem) mimo
zavlazovanou oblast.
Zastréte zastrcku senzoru do zditky pro senzor @ na
zavlazovacim pocitaci.
McdzZe trvat az 1 minutu nez se na displeji zobrazi stav
senzoru.

K pfipojeni starSich typl senzoru je nutné pouzit GARDENA
adaptérovy kabel 1189-00.600.45, ktery je mozné ziskat v
servisu GARDENA.
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Montaz pojistky proti kradezZi
(mozZnost):

Wi

5. Programovani

Pro zabezpeceni zavlazovaciho pocitace proti kradezi je
mozné objednat v servisu GARDENA pojistku proti kradezi
¢.v. 1815-00.791.00.

1. Pevné pfiSroubujte sponu @ pomoci roubu @ na zadni
stranu zavlazovaciho pocitace.

2. Uchytku @ pouzijte napf. k upevnéni fetizku.

Sroub neni mozné po utazeni povolit.

Nastaveni aktualniho
Gasu a dne v tydnu:

[Uroven 2]

Time 0

Time 9
Time 38
3.

Time

4.

RezZim zaviaZovani':
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K naprogramovani je mozné odejmout fidici dil a programovani
provést nezavisle na zavlazovacim pocitaci (viz 4. Uvedeni do
provozu , VloZeni baterie®).

Programovani Ize kdykoli pferusit stisknutim tlacitka Man.
VSechny dosud zménéné a tlacitkem OK potvrzené naprogra-
mované Udaje budou ulozeny.

1. Zmacknéte tlacitko Menu
(neni nutné, kdyz byla vloZzena nova baterie).

Blika Ukazatel hodin a TIME.

2. Cas v hodinach nastavte-pomoci tladitek ¥-A
(napf. 9 hodin) a potvrdte tlacitkem OK.

Na displeji blikd TIME a ukazatel minut.

3. Cas v minutach nastavte-pomoci tlagitek V- A
(napf. 30 minut) a potvrdte tlacitkem OK.

Na displeji blika TIME a ukazatel dne v tydnu.

4. Nastavte pomoci tlacitek ¥- A den v tydnu
(napf. (Sa) sobota) a potvrdte tlacitkem OK.

Display preskoci na ukazatel vloZeni zavlazovaciho
programu.

Na displeji blikd Start Prog a ukazatel hodin.

Zavlazovaci pocita¢ ma 2 zavlazovaci rezimy:

e Zavlazovani podle naprogramovaného ¢asu (zavlazovani
zacne podle nastaveného zaéatku zavlazovani)
—nebo —

e Zavlazovani fizené éidlem pudni vihkosti pies GARDENA
¢idlo pldni vihkosti (zavlazovani se spusti, kdyz ¢idlo padni
vlhkosti hlasi sucho).



VloZeni zaviaZovaciho
programu:

[Uroven 3]

Start

Prog B
1.

Start

Prog 5
2.

Start

Pr(aag E U
3.
[Uroven 4]

Run n

Time [J
4.

R

Til::e [B
5.
[Uroven 5]

42nd

6.

Mo ¢

e

Zavlazovani podle naprogramovaného ¢asu:

1. Dvakrat zmacknéte tlaitko Menu (neni potfebné, kdyz byl
predtim vioZen aktualni ¢as a den v tydnu).

Na displeji blika Start Prog a ukazatel hodin.

2. Hodinu startu zavlazovani nastavte pomoci tlacitek V- A
(napf. & hodin) a potvrdte tlacitkem OK.

Na displeji blikd Start Prog a ukazatel minut.

3. Minutu startu zavlazovani nastavte pomoci tlacitek V- A
(napt. 20 minut) a potvrdte tlacitkem OK.

Na displeji blika Run Time a délka zavlaZovani — hodiny.

4. Hodiny doby zavlaZzovani nastavte pomoci tlacitek V- A
(napf. 0 hodina) a potvrdte tlacitkem OK.
Na displeji blika Run Time a délka zavlaZovani — minuty.

5. Minuty doby zavlazovani nastavte pomoci tlacitek V- A
(napf. 10 minut) a potvrdte tlacitkem OK.

Na displeji blikd zaviaZovaci cyklus & 8h.

Frekvenci zavlazovani je mozné vybrat pres:

e (6.) zavlazovaci cyklus (pravy sloupec na displeji)
- nebo —

e (7.) zavlazovaci dny (levy sloupec na displeji).

6. Cyklus zavlazovani nastavte pomoci tladitek V- A
(napt. & 2nd) a potvrdte tlagitkem OK.

8h /12h /24 h: zavlazovani kazdych 8/12/24 hodin
2nd / 3rd / 7th: zavlaZzovani kazdy 2./3./7. den

Display preskoCi na ukazatel aktivovani zavlazovaciho
programu.

- nebo -

7. Zvolte dny zavlazovani nastavte pomoci tlaCitek V- A

(napt. & Mo, & Fr pondéli a patek) a potvrdte tlaéitkem OK.
Zméacknéte tlacitko Menu.

Display preskoCi na ukazatel aktivovani zavlazovaciho
programu.
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Aktivovani zavlaZovaciho Aby se zavlazovaci program uskutecnil, musi se pro aktivaci
programu: zvolit Prog ON.

[Urovei 6]

1. 5-krat zmacknéte tlacitko Menu (neni potfebné, kdyz byl
pfedtim vytvofen program).
2. Vyberte Prog O/ pomoci tlacitek ¥- A a potvrdte tlacitkem OK.

Prog BN Na 2 vteriny se zobrazi Prog 0K a pak preskoci display na
ukazatel Normal.

Programovani zavlazovaciho pocitaCe je uzavfeno, t. j. pocitac
plné automaticky otevie / zavie zabudované ventily a bude zavla-
Zovat podle naprogramovanych udaju.

Také kdyz je navoleno Prog OFF, Ize zavlazovat manuainé.
Zavlazovani fizené ¢idlem pldni vihkosti:

Predpoklad: musi byt pfipojené GARDENA ¢idlo padni vihkosti
¢€.v. 1188 (viz 4. Uvedeni do provozu). S destovym senzorem
neni zavlazovani fizené ¢idlem ptdni vihkosti mozné.

Dfive naprogramované hodnoty pro fizeni zavlazovani podle ¢asu
zlistanou zachovany, zavlazovani se ovéem nebude provadét.

1. Tla¢itko Menu podrzte zmacknuté 5 vtefin.
Blika zavlazovaci cyklus.

2. Cyklus zavlazovani nastavte pomoci tlacitek V- A
(napt. E§ den) a potvrdte tlacitkem OK.

Den

o Zavlazovani se bude provadét pouze pres den
Run [ Lf’-' (6 — 20 hodin), kdyz bude ¢idlo ptdni vihkosti
Time U1 hlasit sucho.

Noc Zavlazovani se bude provadét pouze v noci
D (20 - 6 hodin), kdyz bude ¢idlo padni vihkosti
hlasit sucho.

Pensee  ZavlaZovani se bude provadét vzdy, kdyz bude Cidlo
pudni vihkosti hlasit sucho.

3. Minuty doby zavlazovani nastavte pomoci tlacitek V- A
(0 — 59 min.) (napi. Y8 minut) a potvrdte tlacitkem OK.
ZavlaZovani se nastartuje v nastaveném zavlaZovacim cyklu,
Jakmile bude cidlo ptdni vihkosti hidsit sucho (senzor ON).

Délka zavlazovani je ze zavodu prednastavena na 30 min.

Nastavena délka zavlazovani pfi zavlazovani fizeném senzorem
je vhodna také pro manualni zavlazovani.

PFi zavlazovani fizeném ¢éidlem pudni vihkosti je po kazdém
zavlazovani dvouhodinova prestavka, aby éidlo ptidni vihko-
sti zjistilo skuteénou vihkost ptidy.

Priklad:
Zavlazovaci cyklus = (den),
Délka zavlazovani = 40 minut.

Zavlazovani se spusti, kdyZ senzor pfes den (mezi 6 a 20 hodi
nou) zahlasi sucho (senzor ON) a ukonéi se podle vihkosti pidy
nejpozdéji po 40 minutach.
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Opusténi zavlazovani
fizeného cidlem pudni

Cteni/zména zavlaZovaciho
programu:

Start
Prog

Manualini zavlaZovani':

Run
Time

Run
Time

Nouzovy program: Kdyz se pfi fizeném zavlazovani pfes senzor
zadny senzor nepfipoji nebo je-li pfipojovaci kabel poskozeny,
bude se zavlazovat kazdych 24 hodin. Délka zavlazovani odpovi-
da Run-Time, je v8ak omezena na max. 30 min.

- Podrzte zmacknuté tlacitko Menu po dobu 5 vtefin.
Na displeji se zobrazi ukazatel Normal.

Zména jedné hodnoty v programu se muze uskutecnit bez toho,
aby se zménily ostatni hodnoty v programu.

1. Tla¢itko Menu zmacknéte 2-krat.
Na displeji blika Start Prog a ukazatel hodin.

2. Zmacknéte tlacitko Menu, aby program preskocil na dalsi
uroven

- nebo -

zménte naprogramovana data pomoci tlacitek V- A a potvrdte
tlagitkem OK.

Zmeéni-li se délka zavlazovani béhem probihajiciho programu,
ukonéi se probihajici zavlazovani.

Ventil je mozné kdykoliv manualné oteviit a zaviit. Také
programem fizeny otevreny ventil je mozné predcasné zavrit
bez toho, aby se ménily naprogramované Udaje (zaCatek, délka
a frekvence zavlazovani). Ridici dil musi byt nasazeny.

1. Zmacknéte tlacitko Man., aby se ventil manualné oteviel
(resp. otevieny ventil zavrel).

Na displeji po dobu 10 vtefin blikd Run Time a délka zavla-
zovani v minutach (ze zavodu nastavena na 30 minut).

2. Kdyz blika délka zavlazovani v minutach, mlze se tato zménit
tlacitek V- A (mezi 0:00 a 0:59) (napf. 10 minut) a potvrdit
tlagitkem OK.

3. Zmacknéte tlacitko Man., aby se ventil pfed€asné zavrel.
Ventil se zavre.

Zménéna manualni délka otevreni se ulozi, t. j. pfi kazdém
dalsim budoucim manualnim otevfeni ventilu je pfednastavena
zménéna délka otevieni. Kdyz je manualni délka otevreni nas-
tavena na 8:00, zUstane ventil zavieny a zUstane také zavieny
i po zmacknuti tlacitka Man (détska pojistka).

Byl-li ventil otevieny manualné a naprogramovany zacatek zavla-
zovani se prekryva s manualni délkou otevreni, bude
naprogramovany zacatek potlacen.

Priklad:

Ventil se otevie manualné v 9.00 hodin, délka otevieni ¢ini
30 min. Program, ve kterém je zacatek (START) mezi 9.00 a
9.30 hod., nebude v tomto pfipadé proveden.
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Reset:
{am Time i $ 8h
(old gg‘g"“ é12h
(Tu)e
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‘ 42nd
[ Tme HFHE vor
(sa)e D] 6 7th
(Su)e Sensor[[elz3

DuleZité upozornéni:

Nastaveni ze zavodu budou opét obnoveny.

- Soucasné zmacknéte po dobu 3 vtefin tlacitka Menu a Man.
Na 2 vtefiny se zobrazi vSechny LCD-symboly a display
preskoCi na ukazatel Normal.

e VSechny naprogramované udaje se vynuluji.

e Manudlni délka zavlazovani se stanovi opét na 8:30.

e Cas a den v tydnu zstanou zachovany.

KdyZ se v pribéhu programovani nevlozi zadné udaje po dobu
delSi nez 60 vtefin, zobrazi se opét ukazatel Normal. Pfitom se
prevezmou vSechny dosud potvrzené zmény.

V pripadé, Ze je k zavlazovacimu pocitaci pripojeno ¢idlo pidni
vlhkosti, které hlasi vihko (OFF), naprogramované zavlazovani
se neprovede.

6. Uvedeni mimo provoz

Prezimovani /

skladovani':

Likvidace :

(podle smérnici

2012/19/EU)

Likvidace pouZitych baterii:

7. Udrzba

1. Kvdli Setfeni baterie je mozné tuto vyjmout (viz 4. Uvedeni do
provozu).
Programy pritom zlstavaji zachovany. Kdyz se na jare znovu
vloZi baterie, musi se nové nastavit ¢as a den v tydnu.

2. Ridici dil a ventilovou jednotku skladujte na nemrznoucim a
suchém misté.

Pristroj se nesmi pfilozit k normalnimu domovnimu odpadu,

nybrz se musi odborné zlikvidovat.

- Pfistroj zlikvidujte prostfednictvim vaseho komunalniho
sbérného strediska.

- Pouzité baterie vratte zpét do prodejny, kde jste baterie
zakoupil nebo je zlikvidujte prostfednictvim komunalnich
likvida¢nich stfedisek.

Baterie likvidujte pouze ve vybitém stavu.

Cisténi sitka:
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Kontrolujte pravidelné sitko na necistoty @ a v pfipadé potieby
jej vycistéte.

1. Vysroubuijte pfevletnou matici @ na zavlazovacim poéitaci
rukou ze zavitu na vodovodnim kohoutku (nepouziveijte pfitom
kleste).

2. Pfip. vysroubujte adaptér @).

3. Vyberte sitko na necistoty @ v pfevietné matici @ a vycistéte
jej.

4. Zavlazovaci pocita¢ opét smontujte (viz 4. Uvedeni do provozu
»Pripojeni zavlaZovaciho pocitace”).



8. Odstranovani poruch

Poruch

Mozna pri¢ina

Odstranéni

Na displeji se nezobrazuji
zadné ukazatele

Baterie je nespravné vlozena.

- Dbejte na spravnou (+/-)
polaritu.

Baterie je uplné vybita.

- VloZzte novou baterii
(Alkaline).

Teplota na displeji je vyssi
nez 60°C.

Ukazatele se zobrazi po
snizeni teploty.

Manualni zavlazovani pres
tlaéitko Man. neni mozné

Baterie je vybita

(0 okének T—1).

- Vlozte novou baterii
(Alkaline).

Manualni délka zavlazovani je
stanovena na 0:00.

- Manualni délku zavlazovani
nastavte na vice nez 0:00.
(viz 5. Programovani).

Vodovodni kohoutek
je zavieny.

- Otevrete vodovodni
kohoutek.

Ridici dil neni nasazen.

- Nasadte fidici dil na téleso
zavlazovaciho pocitace.

Zavlazovaci program se
neprovadi (nezavlazuje se)

Zavlazovaci program nenfi
zadany uplné.

- Prectéte si zavlazovaci
program a pfip. jej zménte.

Programy jsou deaktivovany
(Prog. OFF).

- Aktivujte programy
(Prog. ON).

Programovaci udaje resp.
zmény byly zadany béhem
nebo kratce pfed za¢atkem
zavlazovani.

- Programovani resp. zménu
provadéjte mimo
naprogramované zacatky
zavlazovani.

Ventil byl pfedtim manualné
otevreny.

- Vyvarujte se event.
prekryvani programd.

Vodovodni kohoutek je
zavieny.

- Otevrete vodovodni
kohoutek.

Cidlo padni vihkosti resp.
destovy senzor hlasi vihko.

- V pfipadé sucha provéite
nastaveni/umisténi ¢idla
pudni vihkosti / destového
senzoru.

Ridici dil neni nasazen.

- Nasadte fidici dil na téleso
zavlazovaciho pocitace.

Baterie je vybita

(0 okének T—1).

- VloZzte novou baterii
(Alkaline).

Zavlazovaci pocita¢
nezavira

Minimalni odbér vody je
pod 20 I/h.

- Pripojte vice kapacu.

Blikaji vSechny 3 symboly
pro zavlazovaci cykly

(E3 B EB)

Senzor neni spravné
pfipojeny.

- Zkontrolujte spojovaci
kabel a senzor.

Opravy smi provadét pouze servisni stfediska GARDENA nebo odbornici

2 V pfipadé jinych poruch se, prosim, obratte na servis GARDENA.

autorizovani firmou GARDENA.
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9. Dodavané prislusenstvi

GARDENA ¢.v. 1188

Cidlo pudni vihkosti

GARDENA ¢.v. 1189

destovy senzor electronic

GARDENA ¢.v. 1815-00.791.00
pojistka proti kradezi pres servis GARDENA
GARDENA K pfipojeni starsich ¢.v. 1189-00.600.45
adaptérovy kabel GARDENA senzort pres servis GARDENA
GARDENA K soucasnému pfipojeni ¢€.v. 1189-00.630.00
Y-kabel destového senzoru a Cidla pres servis GARDENA

10. Technické udaje

pudni vihkosti

Min./max. provozni tlak:

0,5 bar/12 bar

Protékajici médium:

Cista sladka voda

Max. teplota média:

40°C

Pocet programem fizenych

zavlaZovacich procesul za den:

3 x (kazdych 8 hodin), 2 x (kazdych 12 hodin),
1 x (kazdych 24 hodin)

Pocet programem fizenych
zavlazovacich procest
za tyden:

kazdy den, kazdy 2., 3. nebo 7. den;
nebo individualni volba dne v tydnu

Délka zavlaZovani:

1 min. az 7 hodin 59 min.

Pouzita baterie:

1x 9 V alkalicko-manganova (Alkaline) Typ IEC 6LR61

Zivotnost baterie:

11. Servis/ zaruka

cca 1 rok

Zaruka
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V pfipadé uplatnéni zaruky jsou pro vas servisni prace zdarma.

GARDENA poskytuje na tento vyrobek zaruku v trvani 2 roky (od
data prodeje). Tato zaruka se vztahuje na vSechny podstatné
nedostatky pfistroje, které byly prokazatelné zplisobeny vadami
materialu nebo chybami pfi vyrobé. Zaruka je zajiStovana doda-
nim nahradniho funkéniho pfistroje nebo bezplatnou opravou
zaslaného pfistroje podle nasi volby, jsou-li spinény nasledujici
podminky :

e S pfistrojem se zachazelo fadné a podle doporuceni v navodu
k pouziti.
o Nedoslo k pokusu o opravu pfistroje prodejcem ani tfeti osobou.

e Vady na zavlazovacich hodinach, zplisobené nespravné vioze-
nymi bateriemi, jsou ze zaruky vylouceny.

e Ze zaruky jsou vylouceny taktéz Skody zpisobené mrazem.



Ruceni za vyrobek:

Smluvni servisni
strediska CZ:

Tato zaruka poskytovana vyrobcem se netyka narokd na zaruku
existujicich vici obchodnikovi pfip. prodejci.

V pfipadé uplatnéni zaruky nam, prosim, poslete vadny pfistroj
spolu s kopii dokladu o nakupu a popisem zavady vyplacené na
adresu servisu.

Nevyplacené zasilky nam nebudou doruceny.
Po provedeni opravy vam pfistroj zdarma zasSleme zpét.

Upozorfiujeme vyslovné na skute¢nost, Ze podle zakona o ruceni
za vyrobky nejsme povinni rucit za Skody vyvolané nasimi vyrobky,
pokud tyto Skody byly zplsobeny neodbornou opravou nebo v pfi-
padé vymény dili nebyly pouzity nase originalni dily GARDENA,
popf. dily, které jsme schvalili, a oprava nebyla provedena v
servisu GARDENA nebo autorizovanym specialistou. Analogické
ustanoveni plati rovnéz pro dopliiky a pfisludenstvi.

NOBUR s.r.o. Milan Zahumensky - JIRAMI
Pramyslova 14/1515 Lidicka 18

110 00 Praha 10 715 00 Ostrava-Vitkovice
tel.: 242 405 291 tel.: 596 615 037

fax: 242 405 293 mobil.: 603 519 774

email: servis@nobur.cz fax: 595 626 557
www.nobur.cz email.: jirami@seznam.cz

e v gix Wwww.jirami.cz
Ing. Tomas Vajéner

Vliarska 22 KIS PLUS v.o.s.

627 00 Brno Zeleticka 305/3

tel.: 731 150 017 412 01 Litoméfice

email.: tel.: 416715 511,416 715523
prodej@egardena.cz fax: 416 739 115
www.egardena.cz email.: info@kisplus.cz

www.kisplus.cz
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PL Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Nizej podpisany Husqvama AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potwierdza, ze ponizej
opisane urzadzenie w wykonaniu wprowadzonym przez nas do obrotu spetnia wy-
mogi zharmonizowanych wytycznych Unii Europejskiej, standardéw bezpieczenstwa
Unii Europejskiej i standardéw specyficznych dla danego produktu. W przypadku
wprowadzenia zmian nie uzgodnionych z nami wyja$nienie to traci swojg wazno$c.

H EU azonossagi nyilatkozat

Alulirott, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, igazolja, hogy az aldbb
felsorolt, altalunk forgalomba hozott termékek megfelelnek az EU elvarasoknak, EU
biztonsagi normaknak és a termékspecifikus szabvanyoknak egyarant. A készilék

Opis urzadzenia:
Megnevezés:
Oznaceni pfistroje:
Oznacenie pristroja:
MNeptypadn Tou
TPOI6VTOG:

Ozna ka naprave:
Ozna ka uredaja:

Descrierea articolelor:

Sterownik nawadniania
Ontdz6komputer
Zavlazovaci pocitaé
Zavlazovaci pocita¢
HAEKTPOVIKOG TIpoypap-
HATIOTNG TOTIONATOg
Nama kalnega racunalnika
Kompjuter za upravljanje
navodnjavanja
Programator de udat

veliink nem egyeztetett valtoztatasa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti. Bezeichnung des Gerétes: Bewasserungscomputer
CZ ES Prohlaseni o shodé Typ: Art.nr.:
Nize podepsana spolenost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potvrzuje, | TIPUS: Cikkszam:
Ze nize oznaceny pfistroj v provedeni, ktery jsme uvedli na trh, splfiuje pozadavky Typ: C.vyr:
uvedené v harmonizovanych smérmicich EU, v bezpe¢nostnich standardech EUa | Typy: Typové ¢. :
ve standardech pro Qany prodek_t. V pfipadé zmény pfistroje, ktera nami nebyla Tomog: MultiControl Kwd. No.: 1862
odsouhlasena, ztrci toto prohladeni platnost. Tip: &t art.:
. . Tipovi: Br. art.:
SK ES Vyhlasenie o zhode Tipuri: Nrart.
Dolu podpisana spoloénost Husqvama AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potvrdzuje, | Typ: Art.-Nr.:
ze dalej oznaceny pristroj vo vyhotoveni nami uvedenom do prevadzky splfia
poziadavky harmonizovanych smernic EU, bezpe¢nostnych $tandardov EU a .
Standardov Specifickych pre produkt. V pripade zmeny pristroja, ktora nebola nami | DYrektywy UE:
odstihlasend, stréca toto vyhlésenie platnost. EU szabvanyok:
Smérnice EU:
GR MioTomoInTiké cupdwviag EK Smernice EU: ) 2004/108/EC
. L EU MNpodiaypadeg:
H umoyeypappévn: Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden ruotorolei 6Tt Smernice EU: 2011/65/EC
TA UNXAVIAHATA TIOU UTIOdEKVUoVTaL KATwOL, 6Tav delyouv amnd To epyo- .
014010, £{VaL KATAOKEUAOEVA LE TIG 08Nyieg TG Eupwnaikic Kowémrag | Odredbe EU-e:
Kkat Ta KolvoTikd mpdtuna acdaleiag kat mpodiaypadeg. Directive UE:
EU-Richtlinien:

SLO Izjava o skladnosti s pravili EU

Podpisano podjetje, Husqvarna AB, 561 82 Huskvama, Sweden, potrjuje, da v
nadaljevanju navedena naprava v razlicici, ki smo jo poslali na trg, izpolnjuje
zahteve smemic EU, varnostnih standardov EU in standardov tovrstnih proizvodov.
Izjava ne velja za spremembe na napravi, ki niso opravljene v soglasju z nami.

HR Izjava o uskladeniju s pravilima EU

Potpisana tvrtka Husqvara AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potvrduje, da nave-
dene naprave koje smo poslali u trgovine, ispunjuju zahtjeve smjernica EU,
sigurnosnih standarda EU i i standarde istovrsnih proizvoda. Izjava ne vazi za
promjene na napravama koje nisu napravljene u skladu s nama.

Hinterlegte Dokumentation:
Deposited Documentation:

Documentation déposée :

GARDENA Technische Dokumentation
M.Kugler 89079 Ulm

GARDENA Technical Documentation
M.Kugler 89079 Ulm

Documentation technique GARDENA
M.Kugler 89079 Ulm

RO UE - Certificat de conformitate

Prin prezenta Husqvarma AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, certifica faptul ca, in
momentul in care produsele mentionate mai jos ies din fabrica sunt in concordanta
cu directivele UE, standardele de siguranta UE si standardele specifice ale produ-
sului UE. Acest certificat devine nul in cazul modificérii aparatului fara aprobarea
noastra.

Rok nadania zna ku CE:
CE bejegyzés kelte:

Rok pfidéleni znacky CE:
Rok instalacie znacky CE:

‘ETOG muoTonoinTikou mnototntag CE:

Leto namestitve ozna ke CE:
Godina stavljanja CE-ozna ke:
Anul de marcare CE:

2012

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:

D EG-Konformitétserklarung

Der Unterzeichnete Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bestatigt, dass die
nachfolgend bezeichneten Geréte in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung
die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards
und produktspezifischen Standards erfillen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten
Anderung der Geréte verliert diese Erklarung ihre Giiltigkeit.

Ulm, 19.09.2013r.

Ulm, 19.09.2013

V Ulmu, dne 19.09.2013
Ulm, 19.09.2013

Ulm, 19.09.2013

Ulm, 19.09.2013
Ulm, 19.09.2013
Ulm, 19.09.2013
Ulm, den 19.09.2013

Uprawniony do reprezentacji
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocnenec

NOMIHOG EKTIPOOWTIOG TNG
etalpiag

Vodja tehni¢nega oddelka
Opunomocenik

Conducerea tehnica

Der Bevollméchtigte

Keidiosdd (%“J”é

Reinhard Pompe
(Vice President)
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Um
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria/ Osterreich
Husqgvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

XycksapHa Bbnrapua EOO[]
Byn. ,Angpeit Jlanues” N° 72
1799 Cochua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqgvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441
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China

Husgvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o0.o0.

Josipa Lon¢ara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatnd infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA /Husgvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmo
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kiila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France

http : //www.gardena.com/fr
N°AZUR: 0810 00 78 23
(Prix d’'un appel local)

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvov 92

Abnva

T.K104 42

EANGBa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.
Ezredu.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husgvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakidzu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 5210000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Perti S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext. 416
juan.remuzgo@
husqgvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spoétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603

Bucuresti, S1

Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckan 0671.,
r. XUMKy,

ynuua JleHuHrpaackan,
BnapaeHue 39, cTp.6
BusHec LieHTp

,Xumkn BusHec Mapk®,
nomeeHne OB02_04
Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espafia S.A.
C/Basauri, n° 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Méagenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine/ Ykpaina

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 2203 1844
info@felisa.com.uy
Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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